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. Orizzuk, tartsuk fenn emlékeinket,
gylijtstik 6ssze toredékeinket,

nehogy elvesszenek végleq,

s ezaltal is uresebb legyen a mult,
szegényebb a jelen és kétesebb a jovs.”

Cato &

Valogatas a , Fehérpartok” aljan cimmel késziilé

(sze

©  Messzire ellatszott a magasban lobogé Turul
madaras zaszl6 ott az aligai hegyoldalban. A hatvani
cserkészek vara épiilt ottan. Kivill az emberek rendes
? napi atjabol, a magas part fai k6zott, semmivel sem
*/ tor6ds, ude gyermekkacaj hangzott és a véletleniil
arra jar6 bamulva allt meg a féldbevajt magasba-
© vesz6 lépcsSk eltt. Micsoda épitkezés, kik élnek
itten a szabadban tavol mindenkit6l? Es ha kedve
tartja maszni, megkapja a feleletet.

o Lelkes ifjak tarsasaga onkéntesen elhagyta, — igaz
csak egy honapra —szulSi hajlékat és megteremtette
Y a maga erejébdl a sajat épiilésére kis tarsadalmat:
© testvéri szeretetben, Gsi j6 szokasokkal. Szivesen ad
‘ felvilagositast egészséges életérSl az érdekl6dé lato-
dgatonak, de azt sem banja, ha békén hagyjak, meg
nem zavarjak 6nallo életét... Taborunk képét nehéz
visszaadni. Az alabbi Kis rajz csak gyenge Kisérlete a
valésagnak: minddssze egy pillantas, —egy részlet.

© Azok a bizonyos valtoz6 motivumok, amik Kkoriil
& vették —visszaadhatatlanok. A suttog6 szells, a boko-
~ 16 fak, a Nap kelte és nyugta, a locsogé, fecseg6 Bala-

& ton, a kilatas nagyszeriisége stb. még a raemlékezés-

ben is elmamorositok.
. Oh természet, 6h dics6 természet!
¢ Mely nyelv merne versenyezni véled?” —mily sokszor
Kialtott fel nemzete langlelkii dalnokahoz hasonl6éan
az onfeledt cserkészfiu is, egy-egy elragad6 kép lat-
tan.
Napirendiinkr6l csupan nagy altalanossagban szél-
hatunk. A szolgalati beosztasokrél, munka és jatékter-
s vrol a reggelenkint kiadott , Tabori parancs” intéz-
: kedett. Este a tabortiiz koré telepedtiink: megbeszél-
tilk a napi eseményeket, folyt a mese, tréfa és szallt a
dal szivbdl csengén, fel a magas égig... Vagy elbamul-
© tunk a zsaratnokon és annyi kimondhatatlan rajzott
. benniink és oly sokszor gondoltunk haza... Cséndes
ima még a Kkialvé langnal, majd séhajtva Gjult az ének:
: » Hiszek egy Istenben”... A takarod6é hangjaira min-
5 denki satoraba vonult. Most mar bevallhatjuk éjjeli
% oroket bizony ritkan hagytunk. Kinek lett volna szive
% 25 faradt fio kozil allandéan 6rséget allitani?
¢ Elvihet6t nem hagytunk kiint s ha valaki éjjel felkelt,
a szomszédjat is felkoltotte.

Rendkiviilibb eseményei aligai életiinknek: a sziil6i

& latogatasok, cserkészmulatsag, kirandulasaink, foot-
% ballmeccsek, hadijatékunk az Ezermesterekkel.

Masod és harmadnaponként csapatgyakorlatokat
végeztink. A cserkészprobak anyagabdl is tobb gya-
korlati dolgot egyiittesen vettiink at.

Vasarnaponként résztvettink a kozeliinkben tabo-
roz6 egyik Regnum csapat tabori istentiszteletein.

Konyhankrol 2 nem koézénk vald és hazakiildott ké-
nyes s rossz fiti sok butasagot hiresztelt. Nekiink izlett
a magunk f6ztje és ami szabad leveg6n, furd6zve
szinte paratlan: mindenki hizott. (Volt aki 6 kg-ot!)

Naponként 6tszor ettiink b6ségesen, s6t vendéges-
kedésre is telt.

Foldbé6l kivagott Turul patentos tlizhelyiink pedig
mindnyajunk buiszkesége volt; meg is bamulta min-
denki, aki csak arra jart.

Egészségugyileg semmi Kiléonds sem tortént, az ap-
r6bb mulé bajokkal és sebesillésekkel magunk is
konnyen végeztink. A legkisebb bajjal val6 jelentke-
zési kotelezettség és a legnagyobb tisztasag mar
eleve gatat vetett minden veszedelemnek.

A folytonos egyiuttlét, a k6zos tevékenység ezer al-
kalmat nytjtott a cserkészerények gyakorlasara és
azok megdfigyelésére.

A lelki nemesedésnek sok Oszinte megnyilatkozasat
lestem el, de egy —amit elmondok —nemcsak megha-
tott, de nagyon biuiszkévé tett!

Kenesén a fiuredi vonatra vartunk. Persze a minden
irant érdekl6d6 cserkészek a mazsat is felfedezték.
Elkezd6dik a mérés. A cserkészek elfogynak, mar
csak utasokat mérnek, amikor jon a vasuti 6r. Szaz
ember kordtte és 6 dithong, karomkodik, szinte lat-
szik, hogy pofozkodni szeretne. , Ki hajtotta at a mér-
leg karjat?” Annyi ember kozétt lehet e gazdaja? Es
elGallt a cserkész, egyike a legkisebbeknek:

—Ne haragudjék, én voltam!

Ahogy a Kicsi felejthetetleniil ott allt, latszott kész a
legrosszabbra is. A dithdés ember hirtelen ranéz, vala-
mi atsuhan szemén s mar halkabban, alig kivehet6
eréllyel mondja: ,, Maganak sem szabad!”

Kész, elment. S mi kiéreztilk —nem haragszik.

Taborozasunk utolsé vasarnapjat kiemeltilk a tobbi
kozill. Bens8séges szép tinnepet ultink: felavattuk a
ko6zénk valokat!

Errdl is, masrol is szeretnénk még mesélni, besza-
molni, de hiaba ismerjilk a technikai nehézségeket,
no meg érezzik: valahogy az impressziokat a legne-
hezebb visszaadni; at kell azokat élni.

Augusztus 2-an egy nagyon szomoru tarsasag indult
el hazafelé. A hangulat csak ugy Székesfehérvar koriil
Jjott meg: hisz nem voltunk anyamasszony katonai!
Egyszerre csak felbizsergett a jokedv és tele tuddvel
fujta a csapat a taborban sziiletett tij nétat:

Elmentek a Turulok a taborba;

Satrat vertek a Balaton partjara.

igy se volt jo,

Ugy se volt jo.

Sehogyan sem nem volt jo:

Hiaba a Balatonban nagyon jo!...

Forras:
Cserkész Tabor (Balatonaliga)
1922. szeptember 7.
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A gyerekeim kifogytak Aligan a jatékbol.

Pestr6l hozott jatékszereiket meguntak, a nagy ja-
tékszert a Balatont napokra elrontotta az id8: nyafog-
tak, unatkoztak, nem hagytak benniinket a felesé-
gemmel délutan aludni (pedig hat az éjszakai alvasrol
meég csak lemond néha a becsiiletes ember, de a dél-
utanirol sohal)

Leragad6 szempillakkal tortem a fejemet, hogy mit
csinaljak velilk. Végre eszembe jutott valami.

—Qyerekek, ha jol viselitek magatokat, csinalok nek-
tek egy bodzapuskat.

—Bodzapuskat? —nézett ram tagranyitott szemekkel
mind a kett6. —Mi az?

— Azt majd csak akkor mondom meg, ha felébre-
dink!

Soha ilyen csend nem volt a szalloda 18-as
szobajaban. Akkora csend volt, hogy nem tudtam téle
aludni. Mert gy van az, hogy a molnar is felébred, ha
nem zakatol a malom.

Lehet killbnben, hogy a sajat kerekeim zakatolasa
miatt nem ment az alvas...Bodzapuska... Mikor is
csinaltam én életemben az utols6 bodzapuskat?...
Bizony vagy harminc év el6tt, elemista diakkorom-
ban. AkKkori kebelbaratom: Fufnak Misa tarsasagaban,
akitol kés6bb szigoruan eltiltottak, mert mindig visz-
ketett a feje.

A dolog elméleti részével nagynehezen tisztaba jot-
tem. Kell hozza egy araszos bodzafacsd, egy toloka
(felvidéki nyelven: lamar), egy kifurt fadugasz (magya-
rul: galik), egy csipet k6c és néhany méter pamut. Jo,
de ez még csak a csupasz elmélet, hol van még ettdl
a puska?

Rajottem, hogy konnyelmii igéretet tettem.

Ovatosan feliitéttem az agybél a fejemet, hatha el-
aludtak kozben a koételezvény birtokosai. Hii remény-
ség! Erre a mozdulatra tgy ugrottak fel a divanyrol,
mintha granat robbant volna alattuk.

—Megyunk?

—Megyunk fiirédni! —feleltem nyugodt hangon.

—Es a puska?

—Miféle puska?

—Hat a bodzapuska!

Nagyot asitottam.

—Ugyan! Nagy gyerekek vagytok ti mar ahhoz.

- Es az igéret? —1épett elém Janos. — Mi csendben
voltunk!

—Nem is tudom, van-e a telepen bodza.

— Hat nem apuka mondta, hogy tele van vele a hegy-
oldal?

Meg kellett lennie. El6vettem a bicskamat, Kipréobal-
tam az élét s kKimentem a két gyerekkel a szalloda mo-
gé. Volt ott annyi bodza, mint a szemét. Csak ki kel-
lett valasztani a legalkalmasabbat.

—Apuka! Ezt a vastagot!

(Majd éppen a legvastagabb Kkivagasahoz kezdek
hozza egy varosi zsebkéssel!)

—Az nem j6, mert vékony a bele.

—Hat az baj?

—Baj! A vizipuskanak 6blosnek kell lennie!

—Hat a vastag nem 6blos?

— Nem! Mennél vastagabb a bodza, annal véko-
nyabb a bele. Az ilyenbdl legfeljebb kocpuskat lehet
csinalni.

—Koécpuskat? Hat olyan is van?

— Nincs! - kialtottam hevesen. — Kocpuskanak val6
bodza nincs itt az egész vidéken!

Ereztem, hogy a kételkedést csendes elismerés valt-
Ja fel, sajnos, ebben az esetben az elismerés ujabb
faradalmak kuatforrasa lett. En tudniillik mar el6re
elhataroztam magamban, hogy a legvékonyabb és
legfiatalabb bodzat vagom ki (mert azt a legkénnyebb
Kivagni), a gyerekeim hiv6é varakozasa el6tt azonban
mar nem Kkockaztathattam miivem eredményét. Mert
mi tagadas: az egészen fiatal bodzabél nem lehet ren-
des vizipuskat csinalni. Ahhoz legalabb is kézépkortu
bodzafak Kivantatnak.

Elkezdtem tehat a vastagjaban valogatni:

—De hiszen ez mind vastag!

—Vastag, de fiatal!

—Hat ha fiatal, akkor vastag is lehet?

—AKKor lehet!

—Es azért nem vékony a bele?

—Mondtam mar, hogy nem!

Hat a fene egye meg, a bele csakugyan nem volt
vékony, annal vastagabb volt azonban a faja! Mar a
masodik hasitas utan éreztem, hogy nagy faba vag-
tam a bicskamat. Megprobaltam az agat kKoroskoriil
bevagdalni, de csak egy oldalrél fértem hozza. Nyom-
tam, hajlitottam, cibaltam, csavartam. Nem engedett
az istennek sem! Az agak Osszekarmoltak a fiilemet,
majd kibokték a szemem vilagat, a bicska nyele akko-
ra ég6 vizholyagot nyomott a jobbtenyerem koézepén,
mint eqgy tizezerpengds igazgyongy, erre minden
erOmmel nekirugaszkodtam a szerencsétlen bokor-
nak s olyan bész haraggal marcangoltam, mint valami
sebzett vadkan.

Végre nagyot jajdult a szomszéd bodzafak levelei
kozott csorompolé lombkorona, az ag leszakadt a
toveérol.

Vérbeborult szemmel néztem korul.

—Qyeriink, mert meglatjak, hogy irtom a parkot.

—Hat nem szabad?

—Tudom is én! Szedjétek a labatokat!

Elkotrodtunk a tett szinhelyérdl. El6l a gyilkos, hatul
a két tolvaj, kozbill lenyuzott agakkal a zsakmany.

A park orgonasdvénye el6tt nagyot doftem hatra a
doronggal.

- Alljatok meg!

—Mi tortént? —meredt ram kéken —zolden a két biin-
tars.

— Botot kell vagni a tolokara! Nézzetek koriil, nem
jar itt senki?
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—Senki! —felelték vacogo foggal a tolvajok.

—Alljatok ide mégém! Nem ugy! igy meglatnak. Szo-
rosan a hatam mogé! Maflak! Hat nincs nektek fiile-
tek? Ide a sarkamba! Mars innen! Dobjatok gyorsan a
fiibe a bodzat! Jon a kertész!

Bamban alltunk a bodzafa teteme fo6l6tt. A kertész
alighanem azt gondolta magaban: no, ezeknek is sok
idejiuk lehet, hogy egyszerre harom oldalr6l nézik a
leveg6t. Szerencsére, semmiféle detektiv —véna nem
Kinozta a derék embert, beérte a filoz6fusok tiind-
désével. Tovabb is lépett azonnal egy beteg kaktusz
felé, én pedig hozzafoghattam az orgonahusang Kiva-
gasahoz.

Az orgona nagyon kedves ndvény, killdbndsen mikor
viragzik, a fajanak azonban megvan az a kellemetlen
tulajdonsaga, hogy jéval keményebb, mint a bodza.
Mire a botot harom menekiilés és ugyanannyi vissza-
sompolygas utan nagynehezen lenyiszaltam a tovérdl,
olyan volt a tenyerem, mintha tavi lencsével ultették
volna tele. De a fickOk is megizzadtak, mig a két
husangot sikeriilt gy becsempészniiik a 18-as szoba-
ba, hogy csak a portas vette észre.

Most kovetkezett azonban a dolog java: a husangok
kifaragasa. Ezt megel6zGen egy hevenyészett toloka-
val Ki kellett verni a bodzabdl a belet. Rengett a padlo
az utések sulya alatt, egymasutan legalabb harom
szobalany dugta be az ajton rémiilt fejét.

—Jézus Marial Osszeddl a szalloda!

— Hadd déljon! — morogtam bdszilten s vertem a
»~lamar” nyelét a padlohoz teljes erével. A holyagok
egymasutan fakadtak fel a tenyeremen, ett6l lett csak
igazi jokedvem: utéttem — vertem a padlét, mint a
veszekedett.

—Ugyan gyere mar ebédelni! —mondta a feleségem.

UtoeVadea,

—Nem megyek! —hoérkentem vissza.

Megvagtam két helyen a kezemet, issén belé a
mennykd, faragtam tovabb. A szoba bokaig volt mar
forgaccsal, az 6ra harom felé jart: én csak faragtam.
A gyerekek gyomra korgott, mint a jegesfelhd, az asz-
szony egy keresztrehuzott martir arckifejezésével né-
zett Ki az ablakon, én pedig még csak akkor indultam
a parkba juharfat keresni a vizipuska fadugaszahoz.

Végre félnégy 6ra tajban elkészillt a puska. Eppen
ideje volt. Reggel kilenc 6ratol dolgoztam rajta.

Mikor azonban jobban szemiigyre vettem a kész
miivet, csendes kiabrandulas vett erét rajtam. Bizony
elég hitvany szerszam volt. Otromba, nyers, kidolgo-
zatlan. A falusinal is falusibb jaték. Vajjon mit fognak
ehhez szOIni az én elkényeztetett gyerekeim.

Hogy mit szoéltak hozza? Szolni se tudtak az elragad-
tatastol. Elbiivolve nézték a csodat, ram pedig olyan
ahitattal tekintettek fel, mint valami félistenre. Lam,
ezt a remekmiivet az apank faragta. A sajat kezével,
a sajat bicskajaval. llyen apank van nekiink!

Hat még mikor megszivattam a puskat vizzel s a vi-
zet Kil6ttem az ablakon.

Soha ekkora tekintélyem nem volt a gyerekeim
el6tt, a gyerekeimnek pedig soha életiikben nem volt
ilyen kedves jatékszeriik.

Mar lefrocskolték vele az ablakbol a szakacsnét, a
titkart és a fiirdGigazgatot.

Ha igy megy tovabb, holnap mindnyajunkat Kirug-
nak a szallodabol.

& Maréthy Jend

Forras:

Pesti Hirlap,
1934. szeptember 02.

Ibialaitonon

Egyre tobben vannak a hazai nyaralé tarsa-
dalomban, akik nem tartjak magukat szigortian a
naptarhoz, amikor nyaralasroél és szabadsagélve-
zetr6l van sz6, hanem Kkihasznaljak azt az idét,
amely a legkellemesebb, tekintet nélkul arra,
hogy milyen hénapot mutat a kalendarium. Idén
is nagyon jol jartak azok, akik biztak a nyarvégi
szép napokban. Még a leghivatalosabb nyari id6-
szakban sem voltak olyan meleg napok, mint
most, augusztus végén, amikor a balatoni szo-
kas szerint mar ut6évad van és kezdenek haza-
menni a nyari vendégek.

Az idei szép nyarvégi napok azonban nemcsak
sok nyari fiirdévendéget tartottak ott a Balaton
mellett, hanem egész sereg Uj vendég is érkezett
ugy Magyarorszagrol, mint kulféldrél. A Balaton
utéévadjanak ez a nagy forgalma jorész annak a
Kitlin6 uizleti érzéknek tulajdonithatd, amely egy
taborba hozta 6ssze a Balaton valamennyi fiird6-

telepét, szallodasat és penziotulajdonosat és
egyiittesen allapitottak meg az utéévad olcso
arait. Mar 4 pengéért lehet teljes ellatast kapni a
Balaton minden jobb és forgalmasabb fiirdShe-
lyén a legels6rangii hazakban. Ezt a kedvezd
alkalmat hasznaljak ki az utéévad vendégei, akik
most talan még a nyarinal is szebb és furdésre
és sportokra is alkalmasabb és - olcs6bb
Balatont élveznek, mint a f6szezon kézepén volt.

Killdnlegessédge az Oszi balatoni udillésnek a
sz016- és gyumolcskira, amely rendelkezésre all
minden egyes vendégnek. Az idei nyarvégi szép
napok el6relathatélag nagyon is KkKitoljak a
Balaton szezonjat, amely pedig sikeresebb volt,
mint a legvérmesebb reménykeddk is elképzel-
ték.

Forras:

Pesti Hirlap,

1934. augusztus 25.
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A\ lgegjoblh Silozo Erkioiod

Hideg esé6 verdesi az ablakiiveget. Ilyenkor legjobb
a meleg szobaban tartozkodni. Olvasni valami izgal-
mas regényt, vagy jatékot faragcsalni a gyerekeknek.
Propszt Jozsef nem gondolhat erre. Varja a mezén a
munka. A balatonkenesei, balatonfékajari termels-
szOvetkezeteknek még van siloznivaldja.

Kiall az ajtoba és onnan kémleli az eget. A siirli
fekete felh6k szaporan hulld es6szemek tocsakba
gytilnek, sarossa dagasztjak a mezé6t.

— Ha igy esik, harom nap alatt se szikkad fel - igy
gondolkodik magaban megyénk legjobb sil6z6 trak-
torosa.

Otthonaban kerestem fel 6t egy Kis beszélgetésre. A
balatonvilagosi domboldalon lakik, ahova felhallat-
szik a Balaton morajlasa, a hullamok csobogasa.

Meghitt kis csaladi otthon képe fogad. Propsztné a
tiizhely korill serénykedik. Kislanyuk, a sz6ke Evike, a
szamologéppel jatszadozik. Nagymama a l6can il és
pamutot gombolyit. Propszt all az ajtdbban és Kifelé
néz. A diofa alatt a bjelorusszaba utkozik tekintete. A
koveér es6cseppek iitemesen kopognak a bordoészinii
gépen.

Megzavarom.

—Itt laknak Propszték?

Az asszonyka is megjelenik az ajtoban. Torékeny
termete elvész a nagydarab ember mellett.

—Tessék beljebb keriilni —hivnak a lakasba. Aztan
csupa kérdd tekintet roppen felém.

Evike abbahagyja a jatszadozast és figyelmesen
hallgatja a beszélgetést.

—Arra lennék kivancsi, hogyan sil6zott olyan sokat?

A kérdés egy pillanatra meglepte a traktorost, de a
felesége nyomban kész a valasszal.

— Ejjel-nappal dolgoztunk. Sok éjszaka kimentem
vele, nehogy elaludjon a gépen —adja tudtomra.

— Bizony ugy volt az — erdsiti meg a férj is. Ezutan
mar 6 beszél.

—Szeptember 15-én kezdtem meg a silozast, azoéta
értem el ezt a teljesitményt. K6zben vetettem, szan-
tottam is, de legtobbet siléztam.

—Mennyit sil6zott le?

—Koézel vagyok a nyolcszaz holdhoz.

(Pontosan a Berhidai Gépallomason tudtam meg.
November 20-ig 780 holdat sil6ézott le Propszt Jozsef
a csaladjaval. Azért irom igy, hogy a csaladjaval, mert
a segédvezet az édesapja volt. Ejjel pedig a felesége
valtotta fel a papat. Tiz éve traktoros, soha nem volt
vele semmi baj. Munkajat mindenhol dicsérik a ter-
melOszdvetkezetekben. A tavasszal 190 szazalékos
tervteljesitést ért el. Most sem adja alabb.)

—Igazan orulhetnek az ilyen szép teljesitménynek —
dicsérem Oket.

— Hat nem mondom, j6 dolog az, ha az élenjarok
kozott emlegetnek —ismerte be Propszt. —Tavasszal is
elsé voltam —mondta. —Legtdbb négyzetes kukoricat
én vetettem el. Kilencvenkilenc szazalék pontossag-
gal. Ez biztos, mert én is kapaltam géppel azt a
teriiletet, amit tavasszal én vetettem el.

—Es a sil6zasnal mégiscsak van valami ,, titka” ennek
a nagy teljesitménynek? —faggatom.

—A gépem szovjet silbkombajn, nagyon jo gép. Na-
ponta egy o6rat karbantartasra szantam és utana jon a
munka. Mert tudja, gy van am a gép is, ha gondoz-
zak, nincs vele baj. Egyszer sem kellett leallnom az
6szon.

—Munkaversenyben részt vesz-e?

—Szaz normalholdat vallaltam terven feliil és nyolc
szazalékos Uzemanyag megtakaritast — hangzik a
valasz.

—Es most hol tart a teljesitéssel?

—Mindegyikkel tul vagyok! —buiszkélkedik.

A hideg 6szi es6 csendesen verdesi az ablakiiveget.
Mogotte all egy férfi kék overallban és tiirelmetleniil
varja, mikor mehet Gjra munkaba.

&5 J6zsa Mdria
Forras:

Koézépdunantuli Naplo,
1960. december 03.

redih@aphalaoingsizolohket

A Balaton toérténelmi borvidékein a sziiret utan
néhany nappal, mindenhol megkezdték a sz616k
fedését. A Balatonaligai Allami Gazdasag nagy-
Kiterjedésii sz616iben a munkak egy részét mar a
nemrégen Nyugat-Németorszagb6l behozott tor-

petraktorok segitségével végzik.

Forras:
Koézépdunantuli Naplo,
1958. november 20.
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